Dokument o metodologiji tvrtke Bristol-Myers Squibb
(BMS) kao podrska EFPIA-inog kodeksa o
transparentnosti objavljivanja informacija u svrhu
prijenosa vrijednosti za zdravstvene djelatnike /
zdravstvene organizacije koji se odnose na 2023.
godinu

Datum objavljivanja — 30. lipnja 2024.
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Uvod

Aspekti odabira vremena, poreza i valute za objavljivanje informacija o prijenosu
vrijednosti (PV) nisu definirani EFPIA-inim Kodeksom. Tvrtke su slobodne definirati
odgovaraju¢u metodologiju i duZzne su je objaviti sukladno ¢lanku 23. stavku 23.05
EFPIA-inog Kodeksa. Tvrtka BMS ée, kao ¢lan EFPIA-a, ispuniti taj zahtjev tako Sto ée,
ako bude moguce, objaviti ovaj dokument uz izvjesStaje o transparentnosti
objavljivanja informacija za 2023. godinu. U vrijeme objavljivanja svi su podaci u
izvjestaju o oglasavanju tocni.

Definicije

Primatelji

Tvrtka BMS je potpuno uskladena s podrucjem primjene koje se odnosi na
zdravstvene djelatnike / zdravstvene organizacije, koje se uskladuje kada je to
potrebno kako bi se prilagodilo definicijama trgovackog udruzenja drzave koje trziste
ocekuje.

Zdravstvena organizacija Bilo koja pravna osoba (i) koja je zdravstveno,
medicinsko ili znanstveno udruZenje ili organizacija (bez obzira na pravni ili
organizacijski oblik) kao Sto su bolnice, klinike, fundacije, sveucilista ili druge
obrazovne ili akademske ustanove (osim organizacija za pacijente koje obuhvaca
EFPIA-in Kodeks za organizacije za pacijente) Cija je adresa poslovanja, mjesto
osnivanja ili primarno mjesto poslovanja u Europi, ili (ii) preko koje jedan ili viSe
zdravstvenih djelatnika pruza usluge.

Zdravstveni djelatnik Bilo koja fizitka osoba koja je ¢lan medicinskog,
stomatoloskog, farmaceutskog ili sestrinskog zanimanja ili bilo koja druga osoba koja
za vrsenja svojih profesionalnih aktivnosti moZe propisati, kupiti, pribaviti,
preporuciti ili dati lijek i Cija je primarna praksa, glavna profesionalna adresa ili
mjesto osnivanja poduzeda u Europi. Da bi se otklonila sumnja, definicija
zdravstvenog djelatnika obuhvaca: (i) svakog sluzbenika ili zaposlenika vladine
agencije ili druge organizacije (bilo u javnom ili privatnom sektoru) koji moze
propisati, kupiti, pribaviti ili dati lijek i (ii) svakog zaposlenika tvrtke-¢lanice koji je
primarno zaposlen kao zdravstveni djelatnik, ali iskljucuje (x) sve ostale zaposlenike
tvrtki-Clanica i (y) veleprodajne trgovce i distributere lijekova.

Vrste prijenosa vrijednosti (PV)

1. Prijenos vrijednosti zdravstvenim organizacijama; iznos koji se odnosi na bilo koju
kategoriju navedenu u nastavku:
a. Donacije i darovanja. Donacije i darovanja zdravstvenim organizacijama
kojima se podrzava zdravstvena skrb, ukljucujuéi donacije i darovanja (bilo u



novcu ili u naravi) ustanovama, organizacijama ili udruzenjima koje Cine
zdravstveni djelatnici i/ili koje pruzaju zdravstvenu skrb (prema ¢lanku 12.
EFPIA-nog Kodeksa ).

b. Doprinosi za troskove vezane uz dogadaje. Doprinosi za troskove vezane uz
dogadaje, preko zdravstvenih organizacija ili trecih strana, ukljucujudi
pokroviteljstvo zdravstvenim djelatnicima za sudjelovanje na dogadajima, kao
Sto su:
i. Naknade za registraciju;
ii. Ugovori o sponzorstvu s HCO-ima ili s tre¢im stranama za upravljanje
Dogadajem;
Za doprinose dane Dogadajima putem profesionalnih organizatora
konferencija (PCO), TOV-ovi se prijavljuju kako slijedi:

* bilo uime HCO-a koji pomatze, ili

e uime PCO primatelja;
iii. Put i smjestaj (u mjeri u kojoj je to dopusteno ¢lankom 13. EFPIA-nog
Kodeksa).

c. Naknade za usluge i savjetovanje. Prijenosi vrijednosti koji proizlaze iz
ugovora ili su povezani s ugovorima izmedu tvrtki-€lanica i ustanova,
organizacija ili udruZzenja zdravstvenih djelatnika pod kojima takve ustanove,
organizacije ili udruzenja pruzaju bilo koju vrstu usluga tvrtki-¢lanici ili bilo
koju drugu vrstu sredstava koja nisu pokrivena prethodnim kategorijama.
Naknade, s jedne strane, i s druge strane prijenosi vrijednosti koji se odnose
na troSkove utvrdene u pisanom sporazumu koji pokriva aktivnost objavit ¢e
se kao dva odvojena iznosa.

2. Prijenosi vrijednosti zdravstvenom djelatniku:
a. Doprinosi za troSkove vezane uz dogadaje. a. Doprinosi za troskove vezane
uz dogadaje, kao Sto su:
i. Naknade za registraciju; i
ii. Put i smjestaj (u mjeri u kojoj je to dopusteno ¢lankom 10. EFPIA-nog
Kodeksa).

b. Pristojbe za usluge i savjetovanje. Prijenosi vrijednosti koji proizlaze iz
ugovora ili su povezani s ugovorima izmedu tvrtki-¢lanica i zdravstvenih
djelatnika pod kojima ti zdravstveni djelatnici pruzaju bilo koju vrstu usluga
tvrtki-Clanici ili bilo koju drugu vrstu sredstava koja nisu pokrivena
prethodnim kategorijama. Naknade, s jedne strane, i s druge strane prijenosi
vrijednosti koji se odnose na troskove utvrdene u pisanom sporazumu koji
pokriva aktivnost objavit ¢e se kao dva odvojena iznosa.

c. Naknade svezane uz putne vize ne trebaju se prijavljivati

3. Prijenosi vrijednosti u svrhu istraZivanja i razvoja



Prijenos u svrhu istrazivanja i razvoja obuhvaca sve prijenose vrijednosti u
vezi s pretklinickim i klinickim razvojem, upla¢enim izravno ili neizravno
zdravstvenoj organizaciji ili zdravstvenom djelatniku (primjerice preko
ugovorne istrazivacke organizacije ili neovisnog pruzatelja usluga).

Prijenosi vrijednosti koji se odnose na retrospektivna neintervencijska
ispitivanja ne smatraju se dijelom ukupnog istrazivanja i razvoja za
predmetnu drzavu.

Svi prijenosi vrijednosti u svrhu istrazivanja i razvoja sazeti su po drzavi kao
jedan broj po primateljevoj glavnoj adresi poslovanja u toj drzavi navedenoj u
izvjeStaju o objavljivanju informacija.

Podrucje objavljivanja informacija

Odabir vremena za prijenos vrijednosti

1. Pretpostavke

a. Odabirom vremena za prijenos vrijednosti odreduje se razdoblje
objavljivanja informacija i datum koji su potrebni za izracunavanje
vrijednosti (npr. konverziju valute, izracun poreza)

2. Nacela

a. Bududida su stvarne vrijednosti relevantne za izvjeSéivanje o
objavljivanju informacija, sljedeci se datumi biljeze i unose u BMS-ov
sustav za izvjescivanje

i. Novcane uplate: stvarni datum uplate
ii. Prijenos vrijednosti:
1. Jednodnevne interakcije: stvarni datum interakcije
2. Visednevne interakcije: stvarni datum pocetka interakcije
b. Prethodno navedeni datumi upotrebljavat ¢e se za:

i. dodjeljivanje svih prijenosa vrijednosti relevantnom razdoblju
objavljivanja informacija

ii. obavljanje svih izraCuna vrijednosti prijenosa vrijednosti

c. Visegodisnji ugovori / dugotrajna klinicka ispitivanja za istrazivanje i
razvoj: pratite prethodno navedena pravila za izvjeSc¢ivanje o prijenosu
vrijednosti u vezi s ugovorom / ispitivanjem.



Datum za prijavljivanje: za datume za prijavljivanje koji se odnose na prijenose
vrijednosti u BMS-u upotrebljavaju se sljedeca pravila.

— U naravi (put, smjestaj, naknada za registraciju): datum pocetka
dogadaja

— U gotovini (pokroviteljstvo, donacija, naknada za uslugu): datum
uplate

Nedolazak/otkazivanje

Za uplate ili prijenose vrijednosti koje zdravstveni djelatnik primi, a u slucaju da je
dogadaj otkazan ili je zdravstveni djelatnik odlucio ne otiéi na dogadaj, tvrtka BMS
prijavit ¢e prijenose vrijednosti koje je pruzila zdravstvenim djelatnicima samo ako
nije primila povrat novca.

Prekograni¢ne aktivnosti

Ako je prijenos vrijednosti ostvaren izvan drZave primatelja, ti ée se prijenosi
vrijednosti prijaviti u izvjeStaju o objavi informacija te drzave na temelju primateljeve
glavne adrese poslovanja.

Upravljanje pristankom

Za drzave u kojima je pristanak nuzan za pojedinacne publikacije na navedenoj razini
pojedinosti za zdravstvene djelatnike i zdravstvene organizacije (za one drzave u
kojima je to nuzno) tvrtka BMS je od svih primatelja zatrazila pristanak za
objavljivanje (od zdravstvenih djelatnika i zdravstvenih organizacija, ako je
primjenjivo).

Tvrtka BMS objavit ¢e samo pojedinosti o pojedinacnom primatelju ako je dao
pristanak (za drZzave u kojima je pristanak nuzan). Ako zdravstveni djelatnik ili
zdravstvena organizacija (za drzave u kojima je pristanak nuzan) nisu dali svoj
pristanak ili nisu odgovorili na zamolbu da daju pristanak, smatrat ¢e se da nisu dali
pristanak i njihovi ¢e se podaci skupno obraditi prije objavljivanja.

Objavljivanje

Tvrtka BMS pridrzavat ¢e se postupaka i zakona lokalnih trgovackih udruzenja drzave
za izvjescivanje o objavi. Ako bude potrebno, tvrtka BMS ponovno ¢e objaviti
izvjestaj o objavi

Datum objavljivanja
Objavljivanje izvjeStaja o objavi svake drzave bit ¢e sukladno datumima za
izvjesc¢ivanje koje je odredilo predmetno trgovacko udruzenje drzave.



Platforma za objavljivanje

Za trzista s vanjskim centralnim platformama: Tvrtka BMS objavit ¢e izvjeStaj o objavi
na sredisnjoj platformi. Ako je moguce, uz izvjestaj o objavi priloZit ée se metodoloski
izvjesta;.

Za trzista bez vanjske sredisnje platforme: Tvrtka BMS objavit ¢e izvjeStaj o objavi na
internetskim stranicama tvrtke BMS za predmetnu drZzavu, u namjenskom odjeljku o
transparentnosti.

Ova metodoloska biljeska prilozZit ¢e se u taj odjeljak

Jezik objavljivanja informacija
Jezik objavljivanja informacija utvrdit ¢e drzavno trgovacko udruzenje

Objavljivanje financijskih podataka

Valuta za prijenos vrijednosti

1. U svim Ce se drzavama izvjestaj o objavljivanju informacija podnositi u lokalnoj
valuti te drzave

2. Nacela

a. Ako je valuta transakcije ista kao i valuta u drzavi primateljeva poslovanija,
nije potrebna konverzija ni preracunavanje valute (npr. domacde uplate)

b. U protivhom potrebna je konverzija valute:

i. vrijednost valute transakcije na sljedeci se nacin upotrebljava za
konverziju valute:

1. Novcane uplate: za konverziju se upotrebljava prosjecni
mjesecni tecaj od datuma uplate

2. Prijenos vrijednosti: za konverziju se upotrebljava prosjecni
mjesecni tec¢aj od datuma interakcije

PDV

Gdje je mogude, BMS objavljuje puni iznos svih Prijenosa vrijednosti bez PDV-a. U
nekim slu¢ajevima PDV mozda nije odvojiv, u tim je slu¢ajevima PDV uklju¢en u iznos
objave.

Znanstvene publikacije

BMS se pridrzava zakona i industrijskih standarda za izvjeSc¢ivanje o financijskoj
transparentnosti. Vanjski autori znanstvenih publikacija dobivaju prijenos vrijednosti u



naravi kada BMS placa publikacijskoj agenciji pruzanje usluga medicinskog pisanja i
urednistva vanjskim autorima bez ikakvih troSkova.

Ako je podrska za objavljivanje povezana s aktivnostima koje spadaju u definiciju
istrazivanja i razvoja, prijenosi vrijednosti objavit ée se i uskladiti s kategorijom
istraZivanja i razvoja. Ako potpora za objavljivanje nije obuhvaéena definicijom
istrazivanja i razvoja (npr. neintervencijska retroaktivna studija), prijenosi vrijednosti
objavljuju se na razini pojedinac¢nog primatelja i uskladuju s kategorijom Naknada za
usluge i savjetovanje.



	Uvod
	Definicije
	Primatelji
	Vrste prijenosa vrijednosti (PV)

	Područje objavljivanja informacija
	Odabir vremena za prijenos vrijednosti
	Nedolazak/otkazivanje

	Upravljanje pristankom
	Objavljivanje
	Datum objavljivanja
	Platforma za objavljivanje
	Jezik objavljivanja informacija

	Objavljivanje financijskih podataka
	Valuta za prijenos vrijednosti
	PDV
	Znanstvene publikacije


